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REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 22 VVIA
REGISTRO CIVIL DAS PESSOAS NATURAIS

CERTIDAO DE NASCIMENTO DE INTEIRO TEOR

NOME

Erisabeth Bommerl

MATRICULA
098400 01 55 1919 1 00006 016 0000112 14

CERTIFICO que, no livro A-6, a folha 16, sob numero 112, verifiquei constar lavrado o
seguinte termo: Aos quatro dias do mez de Maio do anno de mil novecentos e dezenove. na
Séde Sao Francisco Xavier, quarto districto do municipio de S&o Luiz Gonzaga, comarca de
Sdo Luiz, Estado do Rio Grande do Sul, em meu cartorio compareceo o cidaddo Jorge
Bommerl, natural da Alemanha, agricultor, residente neste districto, acompanhado das
testemunhas Pedro Werndschuer, criador, e Carlos Engers, industrialista, residentes neste
districto: perante as quaes por elle me foi dito: Que no dia trez do corrente mez € anno, ds
duas horas. na casa de sua residencia, veio 4 luz uma crianga do sexo feminino. cér branca,
que recebeu 0 nome de Erisabeth Bommerl; que € sua filha legitima e de sua mulher Barbeta
Bémmerl, natural da Alemanha, na mesma casados, sendo esta o seu sexto filho: que sdo avos
paternos da crian¢a, José Bémmerl, e Francisca Bémmerl, naturaes de Alemanha. na mesma
casados e residentes, maternos, Lourengo Bauer e Anna Bauer, naturaes da Alemanha. na
mesma casados e residentes. Em firmeza do que fiz este assento que vae assignado pelo
declarante e testemunhas. Eu. Manoel Paz da Rosa Filho, escrivio distritctal, o escrevi ¢
assigno. Segue assinaturas.

Oficio dos Registros Publicos

CNS: 09.840-0

Dirceu Wendt da Silva - Registrador Z
Porto Xavier/RS - Dr. Osvaldo Cruz, 353 \_}Lcw-l R
Contato: (565)3354-1635 CRISTIANY ENGERS

. Substituta do Registrador

Emolumentos: Certidao: R$ 37,90 (0477.04.2400006.01729 = R$ 4,90)
Processamento eletrénico: R$ 6,60 (0477.01.1900011.03993 = R$ 2,00)

Total: R$ 51,40

A validade dos selos digitais podera ser consultada no site do Tribunal de Justica: www.tjrs jus br

O conteudo da certiddo & verdadeiro. Dou fé.
4 Rprto Xavier, 12 de novembro de 2024.

E A consulta estard disponivel em até 24
r no site do Tribunal de Justica do RS
http:/ /go-tirs.jus.br/selodigital/consulta
Chave de autentiddade para consulta

098400 55 2024 00003527 19

,,ix/ mu_:'l- BOS REGISTROS rlmu:ns

OE PORTO NAVIER-RS

AT AT

RN o T R R SRR R

ARPENBRASILIY AA 029758601 BRP

'ASS0CIAGKD NAGONAL D08 RECISTRADORES OE FESSOAS NATURAS

FEe

W




N

BRASIL

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

CONSELHO
NACIONAL
DE JUSTICA

|R'EPI’JBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Este documento phiblico
(This public document / Le présent acte public)

2_ Foi assinado por-
{¥las beem signed by / A été signé pary

CRISTIANY ENGERS

3. Na qualidade de:

Acting in the capacity of / Agissant en qualité de)

SUBSTITUTA DO REGISTRADOR

4. Temm o selo / carimbo de:
Meass dhe seal / stamp of / Est revétn du

TABELIONATO DE NOTAS PORTO
R/RS

=== =T XAVIER - PORTO XAVIE
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By § Pary

THIAGO MULLER DA SILVA

BN
N Sous 2}

3074260-24
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Assinatura Elctronica
Elcetronic Signature
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Nimero do livro
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REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL
SONIA CONSUELO ACHA KAHL
TRADUCTORA PUBLICA E INTERPRETE COMERCIAL — Matricula 311/2010
Rua Marqués do Pombal, 783/501 — CEP 90.540-0001 — Porto Alegre/RS/Brasil
Tel: 5551 3222-2277 — Mdovil: 55 51 99123-2277 — E-mail: juramentados@itraduzca.conm.br

Yo, Sonia Consuelo Acha Kahl, debidamente autorizada por el Registro Comercial, Industrial y
Servicios de Ric Grande do Sul, Brasil, y calificada de acuerdo con la legislacién en vigor, por
medio de este certifico que el documento descrito a seguir se me presenté para traduccion del
portugués al espariol.

Libro n® 13 — Traduccién n®: /2024

Documento: Certificado de Nacimiento.

Impreso en papel donde consta el escudo de la Republica Federativa de Brasil y la marca holografica
del mapa de Brasil y en el margen derecho en sentido vertical consta: ARPENBRASIL AA 029758601
BRP

CERTIFICADO DE NACIMIENTO DE CONTENIDO COMPLETO

Nombre: ERISABETH BOMMERL

Matricula: 098400 01 55 1919 1 00006 016 0000112 14

Certifico que, en el libro A-6, en la hoja 16, bajo el numero 112, verifiqué que consta registrado el
siguiente término: A los cuatro dias del mes de mayo del afio mil novecientos diecinueve, en la Sede
S&o0 Francisco Xavier, cuarto distrito del municipio de Sao Luiz Gonzaga, comarca de Sao Luiz,
Estado de Rio Grande do Sul, en mi notaria comparecio el ciudadano Jorge B&mmerl, natural de
Alemania, agricultor, residente en este distrito, acompafado de los testigos Pedro Werndschuer,
criador, y Carlos Engers, industrial, residentes en este distrito; ante quienes me dijo: Que el dia tres
del presente mes y afio, a las dos horas, en la casa de su residencia, vino a la luz una criatura del
sexo femenino, de tez blanca, quien recibié el nombre de Erisabeth B&mmerl; quien es su hija legitima
y de su mujer Barbeta Bodmmerl, natural de Alemania, en la misma, casados, esta es su sexta hija; que
son abuelos paternos de la nifia, José Bommerl, y Francisca Bommerl, naturales de Alemania, en la
misma, casados y residentes, matemos, Lourengo Bauer e Anna Bauer, naturales de Alemania, en la
misma casados y residentes. En firmeza de lo que hice este asiento que va firmado por el declarante y
los testigos. Yo, Manoel Paz da Rosa Filho, escribano del distrito, lo escribi y firmo. Siguen firmas.

El contenido del Certificado es verdadero, doy fe.

Porto Xavier, 12 de noviembre de 2024.

Consta la firma digital de Cristiany Engers — Sustituta del Registrador.

Consta la direccién del Oficio de los Registros Publicos

CNS: 09.840-0

Dirceu Wendt da Silva - Registrador

Porto Xavier/RS - Dr. Osvaldo Cruz, 353

Emolumentos: Certificado: R$ 37,90 (0477.04.2400006.01729 = RS 4,90)

Procesamiento electronico: R$ 6,60 (0477.01 .1900011 .03993 = RS 2,00)

Total: R$ 51,40

La validez de los sellos digitales podra ser consultada en la pagina del Tribunal de Justicia:
www. tjrs_jus.br

Consta un Cédigo QR donde se lee: La consulta estara disponible en hasta 24 horas en la pagina del
Tribunal de Justicia de RS http://go.tjrs.jus.br/selodigital/consulta - Clave de autenticidad para consulta
0984005520240000352719

En la esquina inferior izquierda consta un sello del Oficio de los Registros Publicos de Porto Xavier —
RS — Dirceu Wendt da Silva — Registrador

En el dorso consta la siguiente Apostilla:

Brasil
c io N .CNJ | de Justici Apostille
e ) (Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Republica Federativa do Brasil
Este documento publico

2. Firmado por: Cristiany Engers
3. En la calidad de: Sustituta del Registrador
4. Tiene el sello / timbre de: Notaria de Notas Porto Xavier — Porto Xavier/RS

Certificado
5. En: Porto Alegre
6. El dia: 02/112/2024
7. Por: Thiago Miller da Silva

Pagina 1 de 2




REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL
SONIA CONSUELO ACHA KAHL
TRADUCTORA PUBLICA E INTERPRETE COMERCIAL — Matricula 311/2010
Rua Marqués do Pombal, 783/501 — CEP 90.540-001 — Porto Alegre/RS/Brasil
Tel.: 55 51 3222-2277 — Movil: 55 51 99123-2277 — E-mail: juramentados@iraduzca.cont.br

La presente Apostilla se firmé con firma electrénica, conforme la Ley n°® 11.419/2006.

Dudas sobre esta Apostilla entre en contacto con la Oidoria del CNJ: 6123265353 servicos@cnbcf.org.br
Por favor, utilice este QR Code para verificar la autenticidad de esta Apostilla y de su firma electrénica
Una copia del documento publico subyacente también esta disponible en la misma pagina.

Codigo: 3074260-24. CRC: 210522AB. Consta logotipo Apostil e os nameros CR 098780 1039093.
Constan dos etiquetas de la 8* Notaria de Notas de Porto Alegre una reconociendo por semejanza la firma
de Cristiany Engers y la otra con apostillando el documento

En testimonio de la verdad, declaro que no hay nada mas en el documento original que se me
presentd y que fue traducido integral y fielmente por mi en este instrumento de traduccién el 16 de
abril de 2024, en Porto Alegre, Rio Grande do Sul, Brasil. Esta traduccion tiene fuerza legal en
Brasil y en el extranjero.

~ A ST
e =
Sonid Consuelo Acha Kahl
Tragulo;a Péb ica Juramentada
aging 2 Hesd s00-25
Junta Comercial do RS




02568810 Szé%ceoocu*
N° 15.- F° 31.- PODER ESPECIAL DE ADMINISTRACION.- BONIFACIO
ZINK Y VILMA ELISA ZINK A FAVOR DE PATRICIA MARINA ZINK.-
ESCRITURA NUMERQO QUINCE.- En la ciudad de Granadero Baigorria, depar-
tamento Rosario, Provincia de Santa Fe, a los veinte dias del mes de Enero de dos mil
wveinticinco, ante mi, CARINA ALICIA VASCONI, Escribana Autorizante, titular
del Registro N.°© 17, comparecen: BONIFACIO ZINK, argentino, nacido el 12 de
Enero de 1943, D.N.I. M4.739.858, CUIT 20-04739858-5, domiciliado en calle Ga-
lice 1180, de esta ciudad, departamento Rosario, Provincia de Santa Fe y VILMA
ELISA ZINK, argentina, nacida el 7 de Enero de 1956, D.N.I. 11.737.347, CUIT 27-
11737347-4, domiciliada en calle Darragueira namero 1950 de la ciudad de Rosario.
departamento del mismo nombre, Provincia de Santa Fe. Los comparecientes acredi-
tan su identidad en los términos del art. 306, Inc. a) del Cédigo Civil y Comercial de
la Nacion, interviene por si y DICEN: BONIFACIO ZINK y VILMA ELISA
ZINK, confieren PODER ESPECIAL DE ADMINISTRACION, a favor de PA-
TRICIA MARINA ZINK, D N.1.14.551.344, para que en su nombre y representa-
cion, intervenga en todos las siguientes gestiones administrativas: a tales efectos fa-
culta a la parte mandataria para que, enunciativamente pueda efectuar actos de:
GESTIONES ADMINISTRATIVAS: Realizar gestiones ante el Registro Civil de
las Personas de la Provincia de Misiones, a fin de solicitor la RECTIFICACION del
nombre de madre y abuelo en Acta de Nacimiento inscripto en la referida institucion,
de los poderdantes. De Bonifacio Zink, Acta 11, Tomo 1, Folio 6, Afio 1943, Delega-
cién Campo Grande Misiones y de Vilma Elisa Zink, Acta 61, Tomo 1, Folio 61,
Afio 1956, delegacién Aristébulo del Valle Misiones.- Asimismo se la faculta para
abrir expediente y realizar cuanto mas tramite administrative, sea conducente para

cumplir con el apoderamiento. Presentarse ante las autoridades nacionales, provin-




ADE SANTA FE

INEN O TA RIA L
. e e R

LEYES 333

£ ciales y municipales, sus dependencias y reparticiones publicas en general con facul-
tad para notificarse de resoluciones recaidas en expedientes, firmando los compro-
bantes y/o toda documentacién que les fuere requerida, declaraciones Jjuradas, solici-
tar desgloses de documentos, presentar escritos, titulos y documentos de toda indole,
declaraciones juradas. pruebas, promover expedientes. pagar derechos e impuestos.
efectuar publicaciones, presentar oposiciones formales o informales ¥ retirarlas, tra-
mitar solicitudes, contestar vistas, interponer recursos de reconsideracion, apelaciones
ordinarias y extraordinarias, y realizar litigios administrativos v contenciosos admini-
strativos, segun exija el caso, desistir de ellos y realizar cuantos mas actos fueran ne-
cesarios para €l mejor desempefio de su cometido.- Declaraciones Complementa-
rias: L.os comparecientes manifiestan: a) que las facultades estan enumeradas en for-
ma enunciativa y no taxativa y podran ser ejercidas en relacién con circunstancias
anteriores o posteriores del presente poder; b) que su intervencion personal no revoca
ni limita el presente, salvo manifestacién en contrario; ¢) que el presente poder no
podra ser sustituido; d) autorizan a solicitar segunda copia de esta escritura si fuera
necesario; y €) que piden a la autorizante expida copia para la apoderada. LLeo esta
escritura a los comparecientes, quienes asi la otorgan y firma ante mi, doy fe. - Fir-

mado: BONIFACIO ZINK Y VILMA ELISA ZINK. Ante mi: CARINA ALI-

CIA VASCONI. Est4a mi firma y sello.

CONCUERDA N° D 00885767.-
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autorizada por Carina Alicia VASCONI

que obra a los folios 31 en mi caracter de TITULAR
del Registro Notarial N° 17

FPara ZINK, PATRICIA MARINA .-

expido el presente PRIMER TESTIMONIO, en 2 fojas
incluido este Concuerda, que selio y firmo en GRANADERO BAIGORRIA -
a los 20 dias del mes de gnero
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2025 - “Aiie de la Proteccion Integral para Nifias, Nifios y Adolescentes y la
Lucha contra el Abuso, la Violencia en Todas sus Formas, los Ciberdelitos,
por la Accesibilidad Digital para Personas con Discapacidad y la Contribucion
de las Cooperativas a los Objetivos de Desarrollo Sostenible, asi como la

INISTERIO DE GOBIERNO - N gt . .
REGISTRO PROVINCIAL Concienfizacion y Promocion de la Funga Misionera™
DE LAS PERSONAS
Posadas,

Expte. 120-A-2025 Caratulado: “ZINK
PATRICIA MARINA S/
RECTIFICACION ACTA DE
NACIMIENTO ZINK VILMA ELISA™.

SENORA DIRECTORA GENERAL DEL
REGISTRO PROVINCIAL DE LAS PERSONAS:

Cotejadas Y analizadas la documentales
acompafadas, este Departamento Juridico y Legalizaciones del R.P.P. entiende que,
salvo mejor criterio, corresponde hacer lugar a lo solicitado a fs.1; dando el visto bueno,
todo ello en virtud de lo previsto por el Art. 85 ley N° 26413 y normativas concordantes.-

Asiopino.-

ASESORIA LETRADA DEL R.P.P.
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2025 - “Adijio de la Proteccion Integral para Nifias, Nifios y Adolescentes y la
Lucha contra el Abuso, la Violencia en Todas sus Formas, fos Cibevrdelitos, por Ia
Accesibilidad Digital para Personas con Discapacidad y la Contribucion de las
Cooperativas a los Objetives de Desarrollo Sostenible, asi como la Concientizacion
¥ Promocion de la Funga Misionera™

E
REGISTRO PROVINCIAL
DE LAS PERSONAS

Posadas, 27 de Enero de 2025.-

DISPOSICION N° 244/25.-

VISTOS:
CARATULA Expte. 120-A-2025 Caratulado: “ZINK PATRICIA MARINA S/ RECTIFICACION
ACTA DE NACIMIENTO ZINK VILMA ELISA”.
CONSIDERANDO:
\ SOLICITANTE ZINK PATRICIA MARINA
fa" DNI 14.551.344
F En caracter de: APODERADA/O
{ “",_.,. WL SOLICITA RECTIFICACION DE LAS SIGUIENTES ACTAS:
& ACTA NUMERO TOMO FOLIO ANO DELEGACION COPIA
Nacimiento 61 1° 61 1956 A_DEL VALLE ARCHIVO/DELEGACION

QUE, corresponde encuadrar el presente tramite dentro del marco normativo
establecido por el Articulo 85 de la Ley N° 26413, Ley | — N° 89 (Antes Ley 2970) y normativas
concordantes, conforme lo dictaminado oportunamente por el Departamento Juridico y Legalizaciones, en

los presentes autos tramite;

POR ELLO:
LA DIRECTORA GENERAL DEL REGISTRO PROVINCIAL DE LAS PERSONAS

DISPONE:

ARTICULO 1°: RECTIFIQUESE mediante nota marginal en el cuerpo del acta que a continuacién se

describe:
ACTA NUMERO TOMO FOLIO ANO DELEGACION COPIA
Nacimiento 61 1° 61 1956 A DEL VALLE ARCHIVO/DELEGACION

Los siguientes datos: Apellido del abuelo materno, DEBIENDO DECIR: “JORGE BOMMERL”;

ARTICULO 2°: RECTIFIQUESE mediante nota marginal en el cuerpo del acta que a continuacion se

describe:

ACTA NUMERO TOMO FOLIO ANO DELEGACION COPIA
Nacimiento 61 1° 61 1956 A_DEL VALLE ARCHIVO/DELEGACION
Los siguientes datos: Nombre y Apellido de la madre de la inscripta, DEBIENDO DECIR: “ERISABETH
BOMMERL"”;

ARTICULO 3°: COMUNIQUESE oportunamente, por Departamento Despacho del D.G.R.P.P,

a la Delegacion que correspondiere, a los efectos del cumplimiento de la presente disposicion.-

ARTICULO 4°: REGISTRESE, Comuniquese, cumplido, ARCHIVESE por Departamento

Despacho del Registro Provincial de las Personas.-

Firmado digitalment
ECHEVERRIA ECiEERRA Favia brigica
Paula Brigida Egcr{;_zozsm 27095724




